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Acts 1: 1
ToOv pev mp@OTOV Adyov €motnoduny mept Tavtwy, w OedPile, OV Apéato 6 Tnocod( Tolelv te
Kal diddokerv

&: interjection <&  Oh!

©@ed@iAe: noun, vocative singular masculine < @e6@idog  Theophilus

Acts 1:2
&xp1 Aig Nuépag évteilduevog Tolg dmootdAoig i mvebuatog dyiov ol¢ é€gAé€ato
AveAnueon

dxpt: preposition < &xpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

évtel\dpevog: verb, aorist middle participle nominative singular masculine < évtéAlopar to
command

¢Zelé€ato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < éxkAéyopar to choose, pick,
select

aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up

Acts 1:3
oi¢ kai mapéotnoev £avtov {OHvTa PeTd TO Tabelv avTOV €v TOAAOTG Tekunpiolg, O’ Nuep&OV
TEGOEPAKOVTA OTMTAVOUEVOG 0TOIG Kal Aéywv Ta mepi ti§ factAeiag tol Beod

napéotnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napiotnut  to be present, stand
by

nadelv: verb, aorist active infinitive <ndoxw to suffer
TekUnplolg: noun, dative plural neuter < tekunpiov  a proof
tecoepdkovta: adjective, genitive plural feminine <tecogpdkovta forty

ontavouevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < dntdvouar to
appear

Acts 1: 4
Kal oLVaAL{OUEVOG TTapryYELAEV aUTOIG 410 TepocoAVuwWY ur Xwpileobat, AAAa Tepiuévery
v énayyeAiav tod matpog v NKoVeATE Hov*

ouvaAilduevog: verb, present middle participle nominative singular masculine < cuvaAiCopat
to assemble, gather together

napryyethev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < napayyéA\Aw to command,
charge

XwpileaBar: verb, present passive infinitive < xwpilw to separate, depart, leave
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neplpévelv: verb, present active infinitive <mepipévw  to wait for

Acts 1: 5
Ot Twavvng pev €pdamntioev Udartt, DUELG d¢ év mvelduartt Pantiodroecde ayiw o0 yeta
TOAAAG Ta0Tag NUépag.

There are no rare words in this verse.
Acts 1:6

01 pgv o0V cuveABSVTEG fpWTWV abTOV Aéyovteg Kpie, €1 v 1@ Xpévw TovTw
arokadiotavelg thv PaciAelav t@ TopanA;

ouveABSvTeG: verb, aorist active participle nominative plural masculine <cuvvépyopar to come
together

anokadiotavelg: verb, 2nd person present active indicative singular < drnokafiotnut

Acts 1: 7
ginev 8¢ TPOG abTONg OUY UGV £0TLV YVOVAL XpOVOUG ] Kalpoug oUg O atrp €0eto v Tf
idiq £€ovoiq,

There are no rare words in this verse.
Acts 1: 8

GAAG AfjueaBe duvauy EneABdvtog tod ayiov veduatog €@’ DUAC, Kol £0e0b€ pov
uaptupeg €v te TepovoaAn Katl €v mdor T Tovdala kai Sapapela Katl £wg E6XATOU THG YAG.

eneABOvToG: verb, aorist active participle genitive singular neuter < énépxouar to come to or
upon

U&pTLPEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness
‘Tovdaiq: noun, dative singular feminine <’Tovdaia Judea

Tapapeiq: noun, dative singular feminine < Zaudpsia  Samaria

Acts 1: 9
Kal tadta einwv PAemOVTwV adT@V EnNpdn kal ve@éAn vEAaBev abTOV GO TV
OPOAAUDV aOTOV.

énfpOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <énaipw to lift up
ve@éAn: noun, nominative singular feminine <ve@éAn acloud

Umélafev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < OmoAauPdvw  to take up, to
receive, to assume

Acts 1: 10
Kal WG ATeviCovTteg Noav €1¢ TOV 00PAVOV TIOPEVOUEVOL aDTOD, Kal idov &vdpeg dvo
TOPELGTNKELOAV AUTOIG €V £60M0EGT AEUKAIG,
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atevifovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dtevi{w to gaze,
stare

napelotrkeloav: verb, 3rd person pluperfect active indicative plural <mapictnur  to be present,
stand by

€o0noeot: noun, dative plural feminine <£060ri¢ clothing

Aevkaic: adjective, dative plural feminine <Aevkdg white

Acts 1: 11
ol kai einav: "Av8pec Fahihado, tf éotrikate PAémovTeg £i¢ TOV 0bpavdv; 0bTog 6 'Incodc 6
AvaAnueOeic @’ U@V i TOV 00pavov oUTwG EAeboetal OV TpdToV €0edoncde adTOV
TIOPEVOUEVOV EIG TOV 0DPAVOV.

Tahdaior: adjective, plural masculine <TaAidaiog Galilean

avaAnueOsic: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < avalapufave to
take up

TpomoV: noun, accusative singular masculine <tpémog manner, way

€0edoace: verb, 2nd person aorist middle indicative plural <6edopor to behold

Acts 1:12
Téte OnéotpePav €ig TepovoaAru &md Epoug Tod KaAovpévou "EAadVog, 6 £0TLv £yyUg
‘TepovoaAnu caPPdtov £xov 686v.

vnéotpePav: verb, 3rd person aorist active indicative plural <Vmootpépw to turn back, return
"EAa1®dvog: noun, genitive singular masculine < éAawv  an olive grove, olive orchard

€YYUG: preposition < €yyog  near

Acts 1: 13
kai &te elofABov, €i¢ TO UmepPov &véPnoav oL foav katauévovTeg, § te TIETpog Kal
Twavvng kat Takwfog kal Avdpéag, dilinnog kai Owuag, BapboAoualog kai Mabbaiog,
TakwPog AApaiov kal Zipwv 6 (AwTng kal Tovdag TakwbPov.

Umep@ov: noun, accusative singular neuter < Onepdov  upper story, room upstairs
o0: adverb <00  where; to which

KATaUEVOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <«katauévw to
stay, live, remain

‘TakwPog: noun, nominative singular masculine <’lakwPog James

'Avdpéag: noun, nominative singular masculine <’Avdpéag Andrew
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®iAimnog: noun, nominative singular masculine < ®iAirmog  Philip
©Owuag: noun, nominative singular masculine <®wudg Thomas
BapBoAoualog: noun, nominative singular masculine <BapBoAopaiog Bartholomew

Ma60aiog: noun, nominative singular masculine < Maf8aiog Matthew, one of the twelve
apostles

‘TakwPog: noun, nominative singular masculine <’lakwPog James
‘AA@aiov: noun, genitive singular masculine <AA@atog Alphaeus
(nAwtn¢: noun, nominative singular masculine <{nAwtrg Zealot
‘lovdag: noun, nominative singular masculine <’Tovdag Judas, Judah

TakwPov: noun, genitive singular masculine <’IdkwPog James

Acts 1: 14
0UTOL TEVTEC ROV TPOSKAPTEPODVTEG OUOoOLUAdOV TH Ttpooevyf oLV yuvai€iv kai Mapiay
Tfj untpl To0 'Inood Kai "ovv To1¢ &deA@oic avTod.

TPOOKAPTEPOUVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine < npookaptepéw
to continue in or with

opoBuuadov: adverb < opoBuvuaddv  with one accord
npocevyj: noun, dative singular feminine <mpooevyxry prayer

Mapiap: noun, dative singular feminine <Mapiau

Acts 1: 15
Kai €v taig Nuépaig Tadtalg avaotdg METpog év HEow TV GdeA@®V einev (v te SxAog
OVOUATWYV €Tl TO aVTO WG EKATOV ETKOOL)*

ekatov: adjective, nominative plural masculine < éxatév ahundred

efkoot: adjective, nominative plural masculine < eikooi(v)

Acts 1: 16
"Avdpeg adeAot, €8sl TANpwOfHval THV ypaenv v mpogine to mvedua to dytov dix
otopatog Aavid mepi Tovda tod yevopévou 6dnyod tolc cuAlafodotv 'Tncodv,

Ypa@rv: noun, accusative singular feminine <ypaen a writing, Scripture
npogine: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mpoAéyw to say beforehand
‘Tovda: noun, genitive singular masculine <’Io0dag Judas, Judah

0dnyod: noun, genitive singular masculine < 6dnydc aleader, guide
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oA\afodotv: verb, aorist active participle dative plural masculine <cvAAapfdavw  Collect,
take together, comprehend, conceive

Acts 1: 17
St katnpBunuévog v &v NIV kal EAayev TOv kAAfpov Thg drakoviag tavTng.

Katnpbunuévog: verb, perfect passive participle nominative singular masculine <xatapiOuéw
to count, number among

€\ayev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aayxdvw to chose by lot, receive
KAfjpov: noun, accusative singular masculine <«Afijpog alot, portion

drakoviag: noun, genitive singular feminine < dwakovia  waiting at table, service, ministry

Acts 1: 18
00tog UV 00V €xtricato xwpiov €k uiebod thc ddikiag, kal mpnvig yevéuevog EAdknosy
uéoog, kai €ex0On mdvta t& onAdyxva avtod.

éktroato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <ktdopot to acquire
Xxwpiov: noun, accusative singular neuter <ywpiov a place, field

utoBo0: noun, genitive singular masculine < u1o06g wages, reward

adikiag: noun, genitive singular feminine < adikia  unrighteousness

npnvng: adjective, nominative singular masculine <mpnvrig¢ forward, prostrate, head first,
headlong

éNdknoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <Aakdw to burst apart, burst open
£€ex00N: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < ékyxéw to pour out

omAdyxva: noun, nominative plural neuter <onAdyxvov bowels, heart, tender mercies,
compassion

Acts 1:19
KAl YVWOTOV €YEVETO TIAGL TOIG KATOIKOUGLY TeEpovsaAny, ote kKANBfval To xwplov EkeEIvo
fj 16la droAékt abT®V AkeAdapdy, To0T’ €otiv Xwpiov ATluatog.

yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotdég known

katolkoUolv: verb, present active participle dative plural masculine <«katowkéw to inhabit,
dwell

Xwpiov: noun, accusative singular neuter <yxwpiov a place, field

daAéxktw: noun, dative singular feminine < &idAektog speech, language
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‘AkeAdaudy: noun, accusative singular neuter < ‘AkeAdaudy Akeldama

Xwpiov: noun, accusative singular neuter <xwpiov a place, field

Acts 1: 20
yéypamtat yap €v BiPAw PaAudv: Tevnoritw 1 éravAig adtol €pnuog Kat un €otw o
KATOIKQOV €V a0TH, Kai* THv €émokomnrv avtod AaPétw Etepog.
BiPAw: noun, dative singular feminine <piAog abook
YoaAp®v: noun, genitive plural masculine < YpoaAudg a psalm, Psalm
gnavAig: noun, nominative singular feminine < érnavAig  a homestead, residence

€pnuog: adjective, nominative singular feminine <épnuog a desert, wilderness

Katolk®v: verb, present active participle nominative singular masculine <«katoikéw to
inhabit, dwell

€MOKOTINV: noun, accusative singular feminine <émokonf} a visitation, an overseeing

Acts 1: 21
31 00V TV cLVEABSVTWV MUIV dvEpQV v TavTl Xpdvw @ eicilBev kal EEANOEV £’ fudg O
KUp10G 'INco0g,

ouveABOVTWV: verb, aorist active participle genitive plural masculine <cvvépxouar to come
together

Acts 1: 22
dp&duevog dmd tod Pantiopatog Twdvvou £wg T Auépag A dveAfjuedn &g’ AUV,
UapTLpa THG AVaSTAcEWS aVTOD GUV NUIV YevEéaDaL €va TOUTWV.

Pantiopatoc: noun, genitive singular neuter <pdantiopa  baptism
aveAnueOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < dvalappdvw to take up
Udptupa: noun, accusative singular masculine <udptug  a witness

AVaoTAoEwG: noun, genitive singular feminine < dvdotaoclg resurrection

Acts 1: 23
Kal €otnoav d0o, Twone tOv kKahovuevov BapoaPPav, 6¢ énekAndn Todotog, kai MabBiav.

"lwot: noun, accusative singular masculine <’lwofig  Joseph
BapoaPPav: noun, accusative singular masculine <BapoaPPdg Barsabbas

énekANON: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < émkaléw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)
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"lobotog: noun, nominative singular masculine <’lodotog Justus

Mab6iav: noun, accusative singular masculine <Ma66iag Matthias

Acts 1: 24
Kal tpoosvEduevol einav ZU KOpie Kapdloyvdota tavtwy, dvadeifov ov é€eAélw, €k
ToUTWV TV OVO €va,

kapdioyv@ota: noun, vocative singular masculine < kapdioyvwotng  a knower of hearts

avadei€ov: verb, 2nd person aorist active imperative singular < avadeikvout  to show clearly,
reveal, appoint

e€eAé€w: verb, 2nd person aorist middle indicative singular < ékAéyouar  to choose, pick, select

Acts 1: 25
AaPelv tov témov Thg Srakoviag Tavtng kai &mootoAfig, &g’ fig Tapéfn Tovdag mopevdijvat
€1g TOV TOMOV TOV 1d10V.

drakoviag: noun, genitive singular feminine <&wakovia  waiting at table, service, ministry
anootoAfig: noun, genitive singular feminine < dnootoAr}  apostleship
napéPn: verb, 3rd person aorist active indicative singular <mapaPaivw to go aside, transgress

"lovdag: noun, nominative singular masculine <’Io0vdag Judas, Judah

Acts 1: 26
Kal EdwKav KANPoLG avTolg, Kal €mecev O KATpog éml MabBiav, kai cuykatePneicdn peta
TOV EveKa ATOOTOAWV.

KAfjpouc: noun, accusative plural masculine <«kAfipog alot, portion
KAfjpog: noun, nominative singular masculine <xAfjpog a lot, portion
Ma60iav: noun, accusative singular masculine <Mab6iag Matthias

ouykateynioOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < ovykatayneilopar to
be enrolled with, be numbered with

€vdeka: adjective, genitive plural masculine < €vdeka eleven

Acts 2:1
Kai év @ ouumAnpodobat Thv fuépav Thc TeEVINKooThg foav mévteg Opod £m to avTd,

ouunAnpotabar: verb, present passive infinitive < cvunAnpdw to fulfill, be swamped, approach

TEVINKOOTHG: noun, genitive singular feminine <mevinkootp Pentecost
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ouod: adverb < 6pod  together

Acts 2: 2
Kal £YEVETO d@VW €K TOD 0VpavoD NXog Wotep Pepouévng vofig Pratag kai EmAnpwoev
GAov TV 0ikoV 0oL Noav kabnuevot,

devw: adverb < dgvw  suddenly

ﬁxoq: noun, nominative singular masculine < ﬁxog anoise, sound
(WoTep: conjunction < Gomep  just as, even as

Tvofig: noun, genitive singular feminine <mvor] wind, breath

Praiog: adjective, genitive singular feminine < piaiog violent, forcible

ov: adverb <00  where; to which

Acts 2: 3
Kal W@Onoav adtolg drapepldueval yA\@ooat woel Tupdg, Kal EKAOioev €@’ Eva EKAcTOV
avtv,

drauepilduevar: verb, present middle participle nominative plural feminine < diauepilw to
divide, distribute

woel: conjunction < woei  like, about

ékabioev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <«xabilw to seat, sit

Acts 2: 4
Kol EMARoBnoay Tdvteg Tvedpatog ayiov, kai fpEavto Aalelv £tépaig yAwooaig kabmg to
nvedpa €6100v anogBeyyeabat avTolg.

énAnobnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mniumAnut to fill

anogBeyyeabat: verb, present middle infinitive < amo@Oéyyopor to declare, utter

Acts 2:5
"Hoav 8¢ év Tepovoalnu katoikoOvteg Tovdaiot, &vdpeg eDAAPELS dmd Tavtog €0voug TtV
Umo TOV 00pavoV”

KaTolkoOVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <katowkéw to

inhabit, dwell

eVAaPeiG: adjective, nominative plural masculine <e0AaPrig  devout, God-fearing

Acts 2: 6
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yevouévng 8¢ thc ewvig Tavtng cuviABe TO TARB0G kai cuvexVON, 8Tt fkovov £i¢ Ekaotog
1 16ia SraAékty AahovvTwy avTOV*

oLVAABE: verb, 3rd person aorist active indicative singular <cvvépyopar to come together
mAf00¢: noun, nominative singular neuter <mAfjfog a multitude
ouvexVOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <ovyxéw to confuse, confound

daAéktw: noun, dative singular feminine <&idAektog speech, language

Acts 2:7
¢&iotavto 8¢ kai €0avpalov Aéyovteg "OvY 1dov 'mavteg ovtol €iotv ol AadoDvTeg
FaMiAaior;

¢&lotavto: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é£€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

€0avualov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <6avud{w to marvel, wonder
at

TaAthaiot: adjective, nominative plural masculine <TaAlalog Galilean

Acts 2: 8
kol TG NUEL dkovouev Exaotog Ti 181q StaAékTw NUAV &V 1 EyevvAOnuey;

daAéxtw: noun, dative singular feminine <&idAektog speech, language

Acts 2:9
IapBot kai Mfjdot kai EAapitat, kai ol KATOlKoUVTEG THv Mecsomotapiav, Tovdaiav te kol
Kannadokiav, TIovtov Kai thv Aciav,

IlapBot: noun, nominative plural masculine <I&pBog a Parthian
Mfidot: noun, nominative plural masculine <Mfidog aMede
"EAapitat: noun, nominative plural masculine <’EAauitng Elamites

KaTo1KoDVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <katoikéw to

inhabit, dwell

Meocomnotapiav: noun, accusative singular feminine <Meoconotapiac Mesopotamia
‘Tovdaiav: noun, accusative singular feminine <’lovdaia  Judea

Kannadokiav: noun, accusative singular feminine <Kannadokia Cappadocia
[16vtov: noun, accusative singular masculine <TI6vtog the sea; Pontus

‘Aciav: noun, accusative singular feminine <’Acia  Asia
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Acts 2:10
dpuylav te kai Map@uAiav, Atyvrtov kal ta uépn tiig Atung thig katd Kvprjvny, kal ot
g¢mdnuodvreg Pwuaiot,

®puylav: noun, accusative singular feminine < ®pvyia Phrygia
MauguAiav: noun, accusative singular feminine <IauguAia Pamphylia

Afyvrtov: noun, accusative singular feminine < Afyvntog pépn: noun, accusative plural
neuter <uépo¢ apart

A1B0ng: noun, genitive singular feminine < Aipon Libya
Kuprivnv: noun, accusative singular feminine <Kvprjvn Cyrene

eémdnuodvreg: verb, present active participle nominative plural masculine < émdnuéw to visit;
live in a place

‘Pwpatot: adjective, nominative plural masculine < ‘Pwpaiog

Acts 2:11
"Tovdatoi te kai mpoorAvtor, Kpfiteg kal "ApafPeg, Gkovopev AdAOUVTWY AVTOV TAIg
NUETEPALS YAWOOA1G TA peyaAela To0 OgoD.

npooriAvtor: noun, nominative plural masculine <mnpooriAvtog a proselyte, convert
Kpfiteg: noun, nominative plural masculine <Kpf¢ a Cretan

"Apafec: noun, nominative plural masculine <”Apa an Arab

nuetépaig: adjective, dative plural feminine <fjuétepog  our

peyaAeia: adjective, accusative plural neuter < peyadelog —greatness, magnificense

Acts 2:12
¢&iotavto 8¢ mdvteg kal dinmdpovv, FANog Tpog dAAov Aéyovteg: Ti OéAel TodTo elvar;

¢&lotavro: verb, 3rd person imperfect middle indicative plural <é€iotnui  to amaze; confuse;
loose one's mind; astonish

dinmdpovuv: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <damopéw  to be greatly
perplexed or at a loss

Acts 2:13
€tepot 6¢ drayAevdalovteg EAeyov 6Tt TAEUKOUG UEUESTWUEVOL ELGTV.

daxAevalovteg: verb, present active participle nominative plural masculine < dwayAevdalw to
jeer, mock

I'’Aevkoug: noun, genitive singular neuter <yAebkog sweet new wine
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Uepeotwuévor: verb, perfect passive participle nominative plural masculine < peotéw  to fill

Acts 2: 14
Trabeig 8¢ 0 [TETpog oLV TOIG EVOeKa EMfipeV TNV PwVV avTod Kal are@OéyEato avdToig:
"Avdpec Toudaiot Kal 01 KATOIKOOVTEC TEPOVCAAT|U TAVTEG, TODTO DUV YVWOTOV £6TwW KAl
évwticaobe T pripatd pov.

€vdeka: adjective, dative plural masculine < &vdeka eleven
énfipev: verb, 3rd person aorist active indicative singular <énaipw to lift up

anepOéy&ato: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < drmo@féyyopar to declare,
utter

KatolkoOVTeG: verb, present active participle nominative plural masculine <katokéw to

inhabit, dwell
yvwotov: adjective, nominative singular neuter <yvwotég  known

évwtioaoBe: verb, 2nd person aorist middle imperative plural <évwrtilopar to give ear,
hearken

Acts 2: 15
00 yap WG OUelg brolauPdvete obtor ueBdovotv, otiv yap Wpa Tpitn Thg fuépag,

vnolapPdvete: verb, 2nd person present active indicative plural < OmoAaupdvw to take up, to
receive, to assume

pedvovov: verb, 3rd person present active indicative plural <uefdw to be drunken

Acts 2:16
GAAG ToUTO 0Ty TO glpnuévov ia Tol Tpo@rTov TwnA:

‘TwnA: noun, genitive singular masculine <’IwnA  Joel

Acts 2: 17
Kai €otat év talc Eoxdtaig NUEPALS, Aéyet 6 Bedg, Ekxe® Amod To0 TVELHATOG HOL ML TTAGAV
odpKa, Kol TPoPNTELGOLGLY Ol Lol VU@V Kal ai BuyaTépeg UGV, Kal o1 veaviokol DUV
opaoeig SPovtat, Kal ol tpeofutepot LUGOV évunviolg Evunviacdncovat:

€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out
npogntevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpognredw to prophesy
Buyatépeg: noun, nominative plural feminine <Ovydtnp a daughter

veaviokot: noun, nominative plural masculine <veavickog ayouth

0pdoelg: noun, accusative plural feminine < 6pacig  a vision, appearance
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gvumvioig: noun, dative plural neuter < évonmviov adream

évunviacOnoovtat: verb, 3rd person future passive indicative plural <évunvidlopoar to dream

Acts 2: 18
Kai ye €1l Tovg SoUAOUG Hov Kol €Ml TaG SOVAXG HOV €V TATC NUEPALS EKEIVALG EKXERD GTtO TOD
TVEOUATAC L0V, KA1 T(POPNTEVGOUGLY.

Ye: particle < y¢ indeed, at least, really, even
doUAag: noun, accusative plural feminine <Jd0oUAn female slave, bondwoman
€kXe®: verb, 1st person future active indicative singular <ékyéw to pour out

npognrevoovatv: verb, 3rd person future active indicative plural <mpogntedw to prophesy

Acts 2: 19
Kal dow tépata &v T 00pav® Gvw Kai onuela £mi Thg YA Kdtw, aipa kai hp Kai dTuida
KATTVOU*

Tépata: noun, accusative plural neuter <tépag a wonder
dvw: adverb < dvw  up, above

kdtw: adverb < kdtw down, below

atpida: noun, accusative singular feminine < dtuig vapor

KamvoD: noun, genitive singular masculine < kamnvég smoke

Acts 2: 20
6 1iA10¢ peTaoTpagriceTal £1¢ ok4TOG Kal 1) oeArjvn €16 alpa mpiv A EAOTY uépav kupiov TV
UEYGANV Kol EmLpavii.

fA10G: noun, nominative singular masculine <fAwog the sun

petaotpagnoetat: verb, 3rd person future passive indicative singular < petactpépw to
change, turn (about), distort

okdToG: noun, accusative singular neuter <okdétog darkness
oeAfivn: noun, nominative singular feminine <oceArjvn the moon
mplv: conjunction < wpiv  before

émavii: adjective, accusative singular feminine <ém@avng splendid, glorious, remarkable

Acts 2: 21
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Kal €0Tat TaG O¢ £av EmkaAéontatl TO Gvoua kuplov cwbroeTat.

é¢mkaléontai: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <émkaAéw to call, name; to
invoke, appeal to (middle)

Acts 2: 22
"Avdpeg TopanAltat, dkovoate Toug Adyoug tovtoug. 'Incodv tov Nalwpalov, Avipa
dmodederypévov ano tod B0l i LUAC duvdapest Kal Tépaoct Kal onueiolg oig émoinoev d’
a0To0 0 Be0¢ €V péow VUGV, KaBWG avTol O1dATE,
‘TopanAitat: noun, vocative plural masculine <’IopanAitng  an Israelite

Nalwpaiov: noun, accusative singular masculine <Nalwpaiog inhabitant of Nazareth,
Nazarene

anodederypévov: verb, perfect passive participle accusative singular masculine < drodeikvout
to exhibit, display, prove

tépaot: noun, dative plural neuter <tépag a wonder

Acts 2: 23
to0tov Tfj wptopévn PovAf kal mpoyvoet tod Beod Ekdotov d1d xe1pdg dvopwv
npooTNEavteg dveilarte,

wptopévn: verb, perfect passive participle dative singular feminine <6pi{w to mark off by
boundaries, to determine

PovAfi: noun, dative singular feminine <BovAn counsel, purpose

TPOYVWOeL: noun, dative singular feminine <npdyvwoilg foreknowledge , predetermination
gxdotov: adjective, accusative singular masculine < €kdotog given up, delivered up
avouwv: adjective, genitive plural masculine < &vopog lawless, without law

npooni€avteg: verb, aorist active participle nominative plural masculine <mpoonrjyvout to
fasten to (a cross)

aveilate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <dvaipéw  to take up; to kill, put to
death

Acts 2: 24
OV 0 Be0¢ dvéatnoev AVoag Tag wdivag Tob Bavdtov, kaBdtt oUk NV duvatov kpateloat
a0TOV LT KUTOD"
Aboag: verb, aorist active participle nominative singular masculine <Abw to loose

wdlvag: noun, accusative plural feminine <wdiv  a birth pang, agony

kaBdtu conjunction < kabdét1  according as, because, since
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duvatov: adjective, nominative singular neuter <duvvatdg powerful, possible

kpatelobat: verb, present passive infinitive <kpatéw rule, conquer, seize

Acts 2: 25
Aavid yap Aéyet €i¢ adTdV: TIpoOpWUNY TOV KUPLOV EVWTIOV oL d1d TavTdg, 6Tt €k de€i1dv
poU €otiv Tva pr) 6aAevd®.

ITpoopwunv: verb, 1st person imperfect middle indicative singular <mpoopdw to see before,
foresee

calevO®: verb, 1st person aorist passive subjunctive singular < calevw  to shake

Acts 2: 26
310 To0To NOEPPAVON N kapdia pwov kai AyaAAidoato 1 yYA@ood pov, £t 8¢ kai 1) 6dp& pov
KATAOKNVWOEL T EATIIO

No@pdavOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <e0d@paivw to rejoice
nyaAAidoaro: verb, 3rd person aorist middle indicative singular <dyaAAidw to exult, rejoice

Kataoknvwoet: verb, 3rd person future active indicative singular <«katacknvéw cause to
dwell, settle, abide

Acts 2: 27
OT1L OUK EYKATAAETPELS TV PUXTV UOV €1 AdNV, 00OE dWaELg TOV o1V cov 1delv
drapBopav.

gykataAeipeig: verb, 2nd person future active indicative singular < éykatadeinw  to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades
0o10v: adjective, accusative singular masculine < 6o10¢ righteous, pious, holy

dapBopav: noun, accusative singular feminine < dwa@Oopd  decay, corruption

Acts 2: 28
EYVWPLo4G pot 080U¢ {wiig, TANPWOELS UE EDPPOGUVNE UETA TOD TTPOCWTOL GOV

€yvwpioag: verb, 2nd person aorist active indicative singular <yvwpilw to make known

€0@POCLVNG: noun, genitive singular feminine <ev@pocdvn gladness

Acts 2: 29
"Avdpeg adeAot, €0V einelv petda mappnolag mpodg VUGG Tepl ToD Tatpldpxov Aauid, Tt kai
€TeAeVTNOEV KAl ETAQN, KAl TO pvipa adTtod €0ty €v Mulv dxpt ThG NUEPAg TadTN '

£E0v: verb, present active participle nominative singular neuter < &€eoti(v) it is lawful, right
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nappnoiag: noun, genitive singular feminine < nappnoia  boldness, confidence
TaTPIAPXOL: noun, genitive singular masculine < matpidpxng a patriarch
étehevtnoev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < teAevtdw to die
étdon: verb, 3rd person aorist passive indicative singular <0dntw to bury
pvfiga: noun, nominative singular neuter <uvfjua  grave, tomb

dxpt: preposition < &xpt  as far as, up to (gen); until (as conjunction)

Acts 2: 30
TPOPNTNG OV DITAPX WV, Kal 10w GTL OpKW WHOGEV VTR 0 B0G £k KapmoD Tii§ 060G
a0tod kabicat €mti Tov Opdvov avtod,

Opkw: noun, dative singular masculine <dpkog an oath
wuooev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ouvow  to swear, take an oath
do@vo¢: noun, genitive singular feminine < do@vg the loin

kaBioat: verb, aorist active infinitive <kaBi{w to seat, sit

Acts 2: 31
npoidwv EAdANceV Tepl THG AvaoTdoews ToD Xp1otod Ott oUte ykatelelpdn gig @dnv ovte 1
oap€ adToD £idev drapBopdv.

npoidwv: verb, aorist active participle nominative singular masculine <mnpoopdw to see
before, foresee

avaotdoewg: noun, genitive singular feminine < avdotacig resurrection

€ykatelelpOn: verb, 3rd person aorist passive indicative singular < éykatadeinw to leave
behind, forsake, abandon

adnv: noun, accusative singular masculine < @dng Hades

drapBopdv: noun, accusative singular feminine < diagOopd  decay, corruption

Acts 2: 32
to0toV TOV Incodv dvéotnoev 0 Bedg, OV TAVTES MUELG EGUEV UAPTUPECG.

U&pTLPEG: noun, nominative plural masculine <udptug a witness

Acts 2: 33
fj 6e€1& ovv T0D B0l VP wOEelC TV Te EmayyeAiav tod veduatog Tob dylov Aafwv mapd
100 Tatpog E€€xeev ToOTO O LUETG PAEMETE Kl AKOVETE.
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VY wOeig: verb, aorist passive participle nominative singular masculine < 06w  to lift up, exalt

¢Eéxeev: verb, 3rd person aorist active indicative singular < ékxéw to pour out

Acts 2: 34
00 yap Aauid &vEPN elg Tovg 0bpavolg, Aéyet 8¢ avtdg Eimev 0 kUp1og T@ kupiw pov: KdBov
€k de€1dV pov,

There are no rare words in this verse.
Acts 2: 35
£w¢ av B Tovg €xOpovg cov Umomddov TV TOdQWV Gov.

€x0poug: adjective, accusative plural masculine < éx0pdg hating; enemy (as a noun)

vnomddiov: noun, accusative singular neuter < vmomnddiov  a footstool

Acts 2: 36
AOPAADG 0DV YIVWOKETW TAG 01KOG TopanA 6Tt Katl KUplov abTOV Kal XpLoTOV EMOINGEV O
0edg, ToOTOV TOV 'INGODV OV DUEIG E0TAVPWOATE.

ao@al®g: adverb < dopaldg safely, securely, certainly

gotavpwoate: verb, 2nd person aorist active indicative plural <otavpdw to crucify

Acts 2: 37
’AkovoavTeg O¢ Katevuynoav thv Kapdiav, eindv te mpog tov [ETpov Kai Tovg Aotmolg
drootéAovg’ Ti motowpev, dvdpeg adeAgof;

Katevoynoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <«katavioocopar to be pierced,

stabbed

Acts 2: 38
[T€tpog de mPOg avTovg Metavorioarte, Kal Bantiofntw €kaotog VU@V €mi @ OvOuaTt 'Tnood
Xp1oto0 €ig dpeoty TOV AuapTi®V "OUdV, kal Aqupesde trv dwpeav tol ayiov mveduatog:

Metavoroate: verb, 2nd person aorist active imperative plural <uetavoéw to repent
d@eotv: noun, accusative singular feminine < dgeolg  a sending away, remission

dwpedv: noun, accusative singular feminine <dwped a gift

Acts 2: 39
OUTV yap €oTv 1 énayyeAia kal Tolg TEKVOLG DDV Kal TAGL TOIG €1¢ LAKPaV 600U v
TPOoKAAEoN Tl KUPLOG O BEOG NUDV.

uakpav: adjective, accusative singular feminine <uaxpdg long, far distant
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npookaAéontat: verb, 3rd person aorist middle subjunctive singular <mpookaAéopor to
summon, call to

Acts 2: 40
£TEPOLG Te AGYo1G TTAgiootv diepaptipato, Kail mapekdAel abTovg Aéywv: Z0ONTE Ao THG
YEVEQRG THG OKOALAG TavTNG.

dtepaptuparto: verb, 3rd person aorist middle indicative singular < Siapaptopopar  to testify
solemnly

YEVEQG: noun, genitive singular feminine <yeved a generation

okoAidg: adjective, genitive singular feminine <okoA16g crooked, unscrupulous, perverse

Acts 2: 41
ol uev ovv anode€auevor tov Adyov avtod éfanticOnoav, kai tpocetédnoav €v T NUépQ
gkelvn Puyxal woel tploxilat.

anode€duevor: verb, aorist middle participle nominative plural masculine < dmodéyopar to
receive gladly, welcome

npooeTéOnoav: verb, 3rd person aorist passive indicative plural <mnpootiOnut to add, add to
woel: adverb < woei  like, about

tproxilar: adjective, nominative plural feminine < tpioyiAior three thousand

Acts 2: 42
noav 6¢ npookaptepodvteg T ddaxf TOV drooTéAwV Kal Tf) Kovwvig, Tfj KAdoeL ToD
&pTov Kal TAAG TPOGELX AT,

TPOOKAPTEPOUVTEG: Verb, present active participle nominative plural masculine < mpookaptepéw
to continue in or with

ddaxfi: noun, dative singular feminine <ddayxn teaching
Kowvwviq: noun, dative singular feminine <kowwvia fellowship; contribution
kAdogt: noun, dative singular feminine <«kAdaoig breaking, fracturing

npocevxaic: noun, dative plural feminine <mpocevyny prayer

Acts 2: 43
"Eyiveto 8¢ mdon Yuxii ¢oPog, ToAAG te tépata Kal onpeia S TV GrooTtéAwV €yiveto.

@6Pog: noun, nominative singular masculine < @o6fog  fear, terror

tépata: noun, nominative plural neuter <tépag awonder
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Acts 2: 44
TavTeg O¢ ol mioTevOVTEG oy €l TO aUTO KAl ixov AmavTa Kowvd,

anavta: adjective, accusative plural neuter < dnag  all

kowvd: adjective, accusative plural neuter <kowvdg common, unclean, unholy

Acts 2: 45
Kol T KTAMATA Kal Td¢ Undpéeig Eninpackov kai dieuépilov avtd ndotv kKabdtL dv Tig
XpElav gixev:

KTApata: noun, accusative plural neuter <«ktfjua  a possession, piece of property

Undpéeig: noun, accusative plural feminine < Unap€ilg  existence, subsistence, property,
possession

éninpaockov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <mmnpdokw to sell
diepépilov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural < dwapepiCw  to divide, distribute
kaBotu: conjunction < kaBdtt  according as, because, since

Xpelav: noun, accusative singular feminine <ypela aneed

Acts 2: 46
Ka®’ nuépav te TpookaptepoDVTEG OUoOLUAdOV €V TR 1ep®, KADVTEG T KAt oikov dpTov,
peteAdufavov tpo@fig év dyaAlidoet kai dpeAdtnTt Kapdiag,

TIPOCKAPTEPODVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <mnpookaptepéw
to continue in or with

opobupadov: adverb < opoBuvuaddv  with one accord
KAQVTEG: verb, present active participle nominative plural masculine <xAdw  to break

petehdufavov: verb, 3rd person imperfect active indicative plural <petadapPdvw to partake
of, share

TPOPfiG: noun, genitive singular feminine <tpoepn food
ayaAAidogt: noun, dative singular feminine < dyaAAiaoig exultation, great joy, gladness

agpeldtnti: noun, dative singular feminine < dgeAdtng sincerity, simplicity, humility

Acts 2: 47
aivoDvteg TOV B0V Kal €XovTeg Xdptv TTpog GAov TOV Aadv. 6 8¢ kOp1og mposeTiBel ToG
owlouévoug kad Nuépav €mi T6 avTO.

aivoOvteg: verb, present active participle nominative plural masculine <aivéw to praise
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npooetifet: verb, 3rd person imperfect active indicative singular < mpootifnut  to add, add to



